
 

 

 
 
 
 
澳 門 特 別 行 政 區 政 府  

Governo da Região 
Administrativa Especial de Macau 

財 政 局  
Direcção dos Serviços de Finanças 

 

國別報告自動交換系統  
Sistema de Troca Automática CbCR 

用戶申請表  
Requerimento do Utilizador 

1 申請人名稱 Designação do Requerente  2 納稅人編號 N.º de Contribuinte 

中文 
Chinês                     

葡文 
Português                    

英文 
Inglês                     

          
                    
3 用戶代號 ID de usuário 

                              

系統識別號(CbC ID)N. do sistema 

4 申請事項 Tipo do requerimento 

4.1 □ 新登記(填寫第 5,6,7 欄)  
Novo registo (preencha as colunas 5,6,7) 

4.4 □ 更改通訊電郵 (填寫第 6 欄) 
Alteração da correio electrónico de 
comunicação (preencha a coluna 6) 

4.6 □ 取消登記 
Cancelamento do registo 

4.2 □ 更改名稱 
Alteração de designação 

4.5 □ 更改「高級電子簽名」證書電郵 
(填寫第 7 欄) 
Alteração do correio electrónico para o 
certificado da “Assinatura electrónica 
avançada” (preencha a coluna 7) 

4.7 □ 登記/更改/取消「服務提供者」資料 

(請參考背頁) 
Registo / Alteração / Cancelamento das 
informações do “Prestador de serviços” 
(consulte o verso do formulário ) 

4.3 □ 更改聯絡人/電話 (填寫第 5 欄) 
Alteração de pessoa de contacto/ número 
de contacto (preencha a coluna 5) 

  

5 聯絡人資料(最多可填寫 3 個) Dados pessoais de pessoa de contacto (só permite preencher no máximo 3) 

 聯絡人 Pessoa(s) de contacto  電話 Telefone 
1.    

2.    

3.    
 

6 通訊電郵 (最多可填寫 3 個) Correio electrónico de comunicação (só permite preencher no máximo 3) 

1.    

2.    

3.    
 

7 已登記「高級電子簽名」證書 (最多可填寫 3 個)  
O certificado registado da “Assinatura electrónica avançada” (só permite preencher no máximo 3) 

 證書電郵地址 Endereço do correio electrónico para o certificado  持有人姓名 Nome do titular do certificado 
1.    

2.    

3.    
 

8 簽署及蓋章 Assinatura e carimbo 9 財政局專用 Reservado à Direcção dos Serviços de Finanças 

   
 

______/______/________ 
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填表須知及指引 
 
一、「申請人名稱」及「納稅人編號」﹕申請人必須填寫第 1 欄及第 2 欄內之資料，另「納稅人編號」

將用作核對遞交到本局的電子檔案。 

二、「聯絡人資料」﹕倘更改第 5 欄之「聯絡人資料」，須重新填寫所有擬使用之聯絡人資料。 
三、「通訊電郵」﹕申請人必須填寫第 1 個通訊電郵，作為接收系統驗証碼用途，另倘更改第 6 欄之「通

訊電郵」地址，須重新填寫所有擬使用之通訊電郵地址。 
四、「高級電子簽名」證書﹕倘更改第 7 欄之「高級電子簽名」證書，須重新填寫所有擬使用之證書電

郵地址。 
五、「服務提供者」﹕倘通過服務提供者代為履行報送義務，第 7 欄應填寫服務提供者登記「高級電子

簽名」證書時所使用之電郵地址。當登記使用或更改服務提供者，不論由法定代表或受託人辦理，

均須遞交已填妥及簽署之《委託書》。 
六、登記時請攜同以下文件﹕ 

倘由法定代表辦理： 
1. 已填妥及簽署之《用戶申請表》 
2. 法定代表具簽名式樣之身份證明文件正本 
倘由受託人辦理： 

1. 已填妥及簽署之《用戶申請表》 
2. 如屬「新登記」，須遞交已填妥及簽署之《委託書》 
3. 法定代表具簽名式樣之身份證明文件正本 
4. 受託人具簽名式樣之身份證明文件正本 

 

《用戶申請表》及《委託書》可於財政局網站 www.dsf.gov.mo下載。 
 

Observações e instruções para o preenchimento  
 

A. “Designação do requerente” e o “Número do contribuinte”: o requerente deve preencher, na coluna 1 e na 
coluna 2, o “Número do contribuinte” vai ser usada na verificação dos arquivos electrónicos apresentados 
junto ao nosso Serviço. 

B. “Dados pessoais de pessoa de contacto”: no caso de alterar a coluna 5 - os “Dados pessoais de pessoa de 
contacto”, deve preencher novamente os dados pessoais de pessoa de contacto que sejam actualmente 
utilizados. 

C. “Correio electrónico de comunicação”: o requerente deve preencher o primeiro correio electrónico de 
comunicação, como sendo função de receber o código de verificação do sistema, no caso de alterar a 
coluna 6 – o endereço de “Correio electrónico de comunicação”, deve preencher novamente os endereços 
de correio electrónico de comunicação que sejam actualmente utilizados. 

D. Certificado da “Assinatura electrónica avançada”: no caso de alterar a coluna 7 - Certificado da 
“Assinatura electrónica avançada”, deve preencher novamente o endereço do correio electrónico do 
certificado que sejam actualmente utilizados.  

E. “Prestador de Serviços”: no caso de cumprir a obrigação de comunicar informação sendo através do 
prestador de serviços, deve preencher a coluna 7, o endereço do correio electrónico que o prestador de 
serviços tem sido utilizado para o registo do certificado da “Assinatura electrónica avançada”. Quando ao 
registo ou alteração do prestador de serviços, mesmo que sejam o representante legal ou nomeado a 
tratarem as respectivas formalidades, devem entregar a “Procuração” já devidamente preenchida e 
assinada. 

F. Quanto ao registo é necessário os seguintes documentos: 
Caso o registo é feito pelo representante legal, deve apresentar: 

1. O formulário do “Requerimento do Utilizador – Sistema de Troca Automática de Informações” já  
 devidamente preenchido e assinado. 
2.O original do documento de identificação do representante legal que exiba a assinatura do titular. 
Caso o registo é feito pelo nomeado, deve apresentar: 
1. O formulário do “Requerimento do Utilizador – Sistema de Troca Automática de Informações” já 

devidamente preenchido e assinado. 
2. Para os casos de “Novo registo”, deve entregar a “Procuração” já devidamente preenchida e 

assinada. 
3. O original do documento de identificação do representante legal que exiba a assinatura do titular. 
4. O original do documento de identificação do nomeado que exiba a assinatura do titular. 

 
Para obtenção dos formulários do “Requerimento do utilizador” e da “Procuração” poderá descarregar na nossa 
página electrónica “www.dsf.gov.mo”. 
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